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DER SCHWEIZER SOLDAT 375

Der Kampf
um Lybien
La lutte pour la Lybie
La guerra in Libia

O Englische leichte Bren-Panzerwagen
im Angriff durch die weifen Sandgebiete
der Lybischen Wüste.

Chars de combat legers anglais ä l'af-
taque dans les immensifes sablonneuses du
desert lybien.

Carri armafi inglesi durante un aftacco
attraverso la grande distesa di sabbia del
deserto libico.

O Italienisches Feldgeschütz mittleren
Kalibers während einer Kampfpause.

Canon de campagne italien de moyen
calibre pendant une interruption de combat.

Cannone da campagna italiano di medio

calibro durante una pausa di com-
battimento.

© Italienische Panzerabwehrgeschütze
bei der Abwehr eines britischen Angriffes;

die Geschütze sind im gegebenen
Augenblick aus ihren getarnten Lauerstellungen

herausgezogen worden.

Canons anti-chars italiens en action
lors d'une attaque anglaise; les pieces
sont presentemenf firees hors de leur
position d'attente camouflee.

Cannoni anticarro italiani impiegafi
nella difesa contro un attacco inglese; i

cannoni vengono messi in posizione solo
ad un determinato momento.

© Italienischer Stoßtrupp im Anschleichen

eines feindlichen Mg.-Nestes.

Troupe de choc ifalienne ap'prochanf
furtivement un nid de mitr. ennemi.

Truppe d'assalfo italiane si avvicinano
strisciando ad un nido di mitragliatrice pe-
sante nemica.

© Opfer der Materialschlacht in Lybien.

Victimes de la bataille de Lybie.

Vittime della battaglia in Libia.
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